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FUNCIÓN	
  
La	
  máquina	
  deschinadora	
  se	
  u/liza	
  para	
  separar	
  las	
  piedras	
  que	
  /enen	
  el	
  mismo	
  tamaño	
  que	
  las	
  
semillas	
  antes	
  de	
  ser	
  limpiadas	
  y	
  clasificadas.	
  
Esta	
  máquina	
  es	
  eficaz	
  para	
  todo	
  /po	
  de	
  semillas,	
  granos	
  y	
  hortalizas,	
  así	
  como	
  legumbres	
  secas.	
  
También	
  limpia	
  paja,	
  virutas	
  y	
  polvo.	
  
	
  
PRINCIPIO	
  DE	
  FUNCIONAMIENTO	
  
Mediante	
  la	
  vibración	
  producida	
  por	
  un	
  sistema	
  excéntrico	
  y	
  por	
  una	
  corriente	
  de	
  aire	
  se	
  limpia	
  el	
  
producto	
  y	
  se	
  deja	
   libre	
  de	
  virutas,	
  vidrio,	
  piedras	
  y	
  /erra.	
  Todas	
   las	
  salidas	
  de	
   impurezas	
  están	
  
equipadas	
  con	
  sistema	
  de	
  ensacado.	
  
	
  
	
  
FUNCTION	
  
The	
  Stone	
  Separator	
  machine	
  serves	
  for	
  separa2ng	
  the	
  	
  mud	
  stones	
  who	
  have	
  the	
  same	
  size	
  as	
  the	
  
seeds,	
  	
  before	
  being	
  cleaned	
  and	
  classified.	
  
This	
  machine	
  is	
  efficient	
  for	
  all	
  kind	
  of	
  seeds,	
  	
  grain,	
  vegetables	
  or	
  dry	
  vegetables.	
  
	
  
OPERATING	
  PRINCIPAL	
  
The	
  product	
   	
  enters	
  the	
  feeding	
  Hooper	
   	
  from	
  the	
  elevator.	
  Thanks	
  to	
  a	
  vibra2on	
  produced	
  by	
  a	
  
eccentric	
  system	
   	
  and	
  a	
  airstream	
  the	
  product	
  is	
  cleaned	
  and	
  free	
  from	
   	
  any	
  glass,	
  stones,	
  earth,	
  
shavings.	
  All	
  	
  the	
  impuri2es	
  outputs	
  are	
  equipped	
  with	
  a	
  bagging	
  system.	
  
	
  

TABLA	
  DE	
  CAPACIDAD	
  	
  	
  /	
  	
  CAPACITY	
  CHART	
  

Limpieza	
  	
  Producto	
  	
  
Product	
  Cleaning	
  

Capacidad	
  /	
  Capacity	
  	
  (t/h)	
  
Pequeña	
  
Small	
  

Mediana	
  
Medium	
  

Grande	
  
Large	
  

Soja	
  /	
  Soya	
  beans	
   1,5	
  -­‐	
  2,5	
   2,5	
  -­‐	
  5	
   5	
  -­‐	
  10	
  
Garbanzos	
  /	
  
Chickpeas	
   1,5	
  -­‐	
  2,5	
   2,5	
  -­‐	
  5	
   5	
  -­‐	
  10	
  

Frijoles	
  /	
  Beans	
   1,5	
  -­‐	
  2,5	
   2,5	
  -­‐	
  5	
   5	
  -­‐	
  10	
  
Alubias	
  /	
  Kidney	
  
beans	
   1,5	
  -­‐	
  2,5	
   2,5	
  -­‐	
  5	
   5	
  -­‐	
  10	
  

Vezas	
  /	
  Vetches	
   1	
  -­‐	
  2	
   2	
  -­‐	
  4	
   4	
  -­‐	
  8	
  
Lenteja	
  Verdiña	
  /	
  
Green	
  Len/l	
   0,75	
  -­‐	
  1,5	
   1,5	
  -­‐	
  3	
   4	
  -­‐	
  8	
  

Lenteja	
  Crimson	
  /	
  
Red	
  len/l	
   0,75	
  -­‐	
  1,5	
   1,5	
  -­‐	
  3	
   3	
  -­‐	
  6	
  

Trigo	
  /	
  Wheat	
   1,5	
  -­‐	
  2,5	
   2,5	
  -­‐	
  5	
   5	
  -­‐	
  10	
  

Arroz	
  /	
  Rice	
   1	
  -­‐	
  2	
   2	
  -­‐	
  4	
   4	
  –	
  8	
  

Girasol	
  /	
  Sun	
  Flower	
   0,25-­‐0,75	
   1,5	
  -­‐	
  3	
   3	
  -­‐	
  6	
  
Semilla	
  de	
  Comino	
  /	
  
Cumin	
  Seed	
   0,25-­‐0,75	
   1,5	
  -­‐	
  3	
   3	
  -­‐	
  6	
  

Semilla	
  de	
  Sésamo	
  /	
  
Sesame	
  seed	
   0,75	
  -­‐	
  1,5	
   1,5	
  -­‐	
  3	
   3	
  -­‐	
  6	
  

Por	
  favor	
  téngase	
  en	
  cuenta	
  que	
  la	
  can/dad	
  que	
  se	
  puede	
  obtener	
  de	
  entrada	
  y	
  salida	
  de	
  material	
  
también	
  depende	
  de	
   la	
   calidad	
  del	
  aire	
  de	
  entrada	
   (libre	
  de	
  polvo).	
   La	
   capacidad	
   también	
  variara	
  
dependiendo	
  de	
  la	
  calidad	
  deseada	
  en	
  el	
  producto	
  final.	
  
	
  
	
  
Please	
  note	
   that	
   the	
   input	
  and	
  output	
  quan22es	
   that	
   can	
  be	
  obtained	
  also	
  depend	
  on	
  a	
  dust-­‐free	
  
input.	
  Capacity	
  will	
  also	
  depend	
  on	
  the	
  desired	
  quality	
  output.	
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  Nos	
  reservamos	
  el	
  derecho	
  	
  de	
  efectuar	
  modificaciones	
  en	
  nuestros	
  fabricados,	
  sin	
  previo	
  aviso.	
  

*	
  We	
  reserve	
  the	
  right	
  to	
  make	
  any	
  modifica2ons	
  in	
  our	
  products	
  or	
  designs,	
  without	
  	
  any	
  no2ce.	
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  Ballarini	
  Socama	
  is	
  a	
  registered	
  Brand	
  of	
  Nikami	
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CUADRO	
  TÉCNICO	
  /	
  TECHNICAL	
  CHART 

Producto	
  /	
  Product Pequeña	
  /	
  Small Mediana	
  /	
  Medium Grande	
  /	
  Large 

Área	
  de	
  criba	
  /	
  Screen	
  area	
  (m2) 1,1 1,6 3,2 

Potencia	
  Total	
  /	
  Total	
  Power	
  (Kw) 3,3 3,3 3,3 

Voltaje	
  Standard	
  	
  /	
  Standard	
  	
  Voltage	
  (V)	
   380	
   380	
   380	
   

Peso	
  /	
  Weight	
  	
  (Kg) 600 800 1.200 

Tipo	
  vibración	
  /	
  VibraPon	
  type eccentric eccentric eccentric 

Núm	
  de	
  	
  aspiradores	
  /	
  Number	
  of	
  aspirators 1 1 1 

DIMENSIONES	
  /	
  	
  SIZE	
  (mm) 
Pequeña	
  /	
  Small Mediana	
  /	
  Medium Grande	
  /	
  Large 

A 1000 1120 1520 

B 1605 1725 1875 

C 1120 1240 1390 

D 1690 1875 2075 


